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GENEL TANIM / GENERAL DESCRIPTION
Ders Adı / Course Name Transmedya / Transmedya

Ders Kodu / Course Code EYMD429

Ders Türü / Course Type

Ders Seviyesi / Course Level Bachelor / Bachelor

Ders Akts Kredi / ECTS 6.00

Haftalık Ders Saati (Kuramsal) / 
Course Hours For Week 
(Theoretical)

3.00

Haftalık Uygulama Saati / Course 
Hours For Week (Objected)

0.00

Haftalık Laboratuar Saati / Course 
Hours For Week (Laboratory)

0.00

Dersin Verildiği Yıl / Year 4

Öğretim Sistemi / Teaching System Daytime Class / Daytime Class

Eğitim Dili / Education Language

Ön Koşulu Olan Ders(ler) / 
Precondition Courses

Bu dersin ön koşulu yoktur. This course has no prerequisites.

Amacı / Purpose Bu dersin amacı, farklı mecralarda hikaye anlatımı olarak tanımlanan transmedya 
uygulamaları konusunda pratik yaptırmaktır. Sanatsal olduğu kadar ticari de olan 
transmedya uygulamalarından örnekler üzerinden kavram ve pratikler tartışılacaktır.

The aim of this course is to give practice on transmedia applications, which is defined 
as storytelling in different media. Concepts and practices will be discussed through 
examples from artistic as well as commercial transmedia applications.

İçeriği / Content "Transmedya", izleyicinin deneyimini geliştirmek için her birinden yararlanmak için birden 
fazla hikaye anlatımı platformunda tasarlanmış anlatı olarak tanımlanır. Çoğu transmedya 
deneyimi, ticari ve sanatsal nedenlerle bir başka ortama yayılan bir ortamda başarıya 
sahiptir. Kurs, spekülatif kurguda sağlam hikaye anlatımının temellerine odaklanır ve farklı 
medyalardaki farklı sunumların izleyici için deneyimi nasıl tamamlayıp geliştirebileceğini 
araştırır.

"Transmedia" is defined as narrative that has been conceived across multiple 
storytelling platforms to take advantage of each in order to enhance the experience of 
the audience. Most transmedia experience has success in one medium expanded into 
another for commercial as well as artistic reasons. The course focuses on the basics 
of solid storytelling in speculative fiction and explores how different presentations in 
different media can complement and enhance the experience for the audience.

Önerilen Diğer Hususlar / 
Recommended Other 
Considerations

- -

Staj Durumu / Internship Status - -

Kitabı / Malzemesi / Önerilen 
Kaynaklar / Books / Materials / 
Recommended Reading

- -

Öğretim Üyesi (Üyeleri) / Faculty 
Member (Members)

-

1 / 7



ÖĞRENME ÇIKTILARI / LEARNING OUTCOMES

1 Transmedya pratiklerinden örneklerin bilinmesi Knowing examples from transmedia practices

2 Geliştirilen transmedya evrenin deneyimlerinin yorumlanması Interpretation of the experiences of the developed transmedia universe

3 Transmedya hikaye evreninin gerçek yaşamda uygulanması Real-life application of the transmedia story universe

HAFTALIK DERS İÇERİĞİ / DETAILED COURSE OUTLINE
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Hafta / Week

1

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedya hikaye anlatımı kavramına genel bakış

Overview of the concept of transmedia storytelling

2

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedyanın kısa tarihi

A brief history of transmedia

3

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedya deneyimi

Transmedia experience

4

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedya pratiklerinden örnekler I

Examples from transmedia practices I

5

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedya pratiklerinden örnekler II

Examples from transmedia practices II
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6

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedyanın eğitime uygulanması

Application of transmedia to education

7

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedya pazarlaması

Transmedia marketing

8

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Ara sınav

Midterm

9

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedya hikaye evreni oluşturma

Creating a transmedia story universe

10

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedya hikaye evrenini geliştirme

Developing the transmedia story universe

11

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Transmedya hikaye evreninin gerçek yaşamda uygulanması

Real-life application of the transmedia story universe
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12

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Geliştirilen transmedya evrenin deneyimlerinin yorumlanması

Interpretation of the experiences of the developed transmedia 
universe

13

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Trasmedya uygulaması I

Trasmedia applications I

14

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Trasmedya uygulaması II

Trasmedia applications II

15

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Final Sınavı

Final Exam
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DEĞERLENDİRME / EVALUATION

Yarıyıl (Yıl) İçi Etkinlikleri / Term (or Year) Learning Activities Sayı / 
Number

Katkı Yüzdesi / 
Percentage of 

Contribution  (%)

1001Ara Sınav / Midterm Examination

Toplam / Total: 1 100

Başarı Notuna Katkı Yüzdesi / Contribution to Success Grade(%): 40

Yarıyıl (Yıl) Sonu Etkinlikleri / End Of Term (or Year) Learning Activities Sayı / 
Number

Katkı Yüzdesi / 
Percentage of 

Contribution  (%)

1001Final Sınavı / Final Examination

Toplam / Total: 1 100

Başarı Notuna Katkı Yüzdesi / Contribution to Success Grade(%): 60

Etkinliklerinin Başarı Notuna Katkı Yüzdesi(%) Toplamı / Total Percentage of Contribution (%) to Success Grade: 100

Değerlendirme Tipi / Evaluation Type:

İŞ YÜKÜ / WORKLOADS

Ara Sınav / Midterm Examination 1 2.00 2.00

Ara Sınav İçin Bireysel Çalışma / Individual Study for Mid term Examination 12 3.00 36.00

Derse Katılım / Attending Lectures 14 3.00 42.00

Final Sınavı / Final Examination 1 2.00 2.00

Final Sınavı içiin Bireysel Çalışma / Individual Study for Final Examination 16 3.00 48.00

Okuma / Reading 12 2.00 24.00

Sayı / 
Number

Süresi 
(Saat) / 

Duration 
(Hours)

Toplam İş Yükü 
(Saat) / Total 
Work Load 

(Hour)

Etkinlikler / Workloads

Toplam / Total: 56 15.00 154.00

Dersin AKTS Kredisi = Toplam İş Yükü (Saat) / 25.00 (Saat/AKTS) = 154.00/25.00 = 6.16 ~  / Course ECTS Credit = Total Workload (Hour) / 25.00 (Hour / ECTS) = 154.00 / 25.00 = 6.16 ~ 
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PROGRAM VE ÖĞRENME ÇIKTISI / PROGRAM LEARNING OUTCOMES

Katkı Düzeyi /  Contribution Level : 1-Çok Düşük / Very low, 2-Düşük / Low, 3-Orta / Moderate, 4-Yüksek / High, 5-Çok Yüksek / Very high

Öğrenme Çıktıları / 
Learning Outcomes

Program Çıktıları / Program Outcomes

1.1.1 1.1.2 1.1.3 1.1.4 1.1.5 1.1.6 1.1.7 1.1.8 1.1.9 1.1.10 1.1.11 1.1.12 1.1.13 1.1.14 1.1.15 1.1.16 1.1.17

1.Transmedya pratiklerinden 
örneklerin bilinmesi / Knowing 
examples from transmedia 
practices

3 3 3 4 5 5 5 4 5 4 5

2.Geliştirilen transmedya 
evrenin deneyimlerinin 
yorumlanması / Interpretation 
of the experiences of the 
developed transmedia universe

5 4 5 4 4 4 5 4 3 4 3

3.Transmedya hikaye evreninin 
gerçek yaşamda uygulanması / 
Real-life application of the 
transmedia story universe

3 3 3 4 5 5 5 5 5 5 5
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